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مزيت / گذاري خارجي  سرمايه / مناطق آزاد تجاري ـ صنعتي 

  .هاي مرزي نسبي و بازارچه

  چكيده

گذاري  گيري و سياست   هاي غير دولتي در جهت      نقش سازمان 
هـاي   المللـي در زمينـه      هـاي بـين دولتـي بـين         كشورها و سازمان  

سازمان جهاني تجارت نيز از اين      . مختلف همواره مهم بوده است    
ع موضـوع، گـستره پوشـش و        قائده استثناء نبوده و به لحاظ  تنو       

هاي غيردولتي بوده     ها كانون توجه سازمان     تأثير آن بر ديگر حوزه    
 و بعـد از آن      ۱۹۴۷ها از زمـان پيـدايش گـات           اين سازمان . است

اند كه به نحـوي در        سازمان جهاني تجارت همواره در تلاش بوده      
از طرفي سازمان   . اركان تصميم گيري سازمان مذكور نفوذ نمايند      

ني تجارت در بسياري موارد براي اخذ تصميمات مهم نيازمند          اهج
هـاي    هـاي سـازمان     هـاي فنـي و مـشورت        گيـري از كمـك      بهره

اين مقاله بـه دنبـال بررسـي نحـوه تعامـل            . غيردولتي بوده است  
  .باشد هاي غيردولتي مي سازمان جهاني تجارت با سازمان

  

  

، )گـات ( عمومي تعرفه و تجارت      نامه  موافقت. ۱

و جامعــه ) WTO (ان جهــاني تجــارتســازم

  مدني

 عمومي تعرفـه و تجـارت       نامه  موافقتطبيعت كاملاً فني و مبهم      
ي انجـام نـداده و        ي زيـاد    ها  ي بحث   خارج از موضوعات تجار   ) گات(

در »  دلفـين  -ماهي تن «حداقل تا زمان وقوع قضيه      ) گات(موضوع  
عمـق و   اگرچـه   .  در تسخير اذهان عمومي ناكام بـود       ۹۰اوايل دهه   

 شـامل موضـوعاتي از      سـازمان جهـاني تجـارت     ي    وسعت حوزه كار  
ي و خدمات نه تنها افزايش علاقه     قبيل، محيط زيست، مالكيت فكر    

را ميان عموم تضمين نمود، بلكه باعث افزايش بعـد سياسـي نظـام              
المللـي در ميـان       البته تمايل بـه نظـارت بـين       . ي چندجانبه شد    تجار

ي به صـندوق      ا  ي ريشه   ي از طريق انتقادها     دي ساليان متما    عموم برا 
ــين ــي  ب ــك  الملل ــول و بان ــرا  پ ــاني ب ــخگويي جه ــعيف و  ي پاس ض

شكـست مـذاكرات    ] ۲. [شان به نمايش گذاشته شـده بـود         محرمانه
   درخصوص ۱۹۹۸ي در سال  ي اقتصاد ها سازمان توسعه و همكاري
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بيـشتر مرهـون    ) MAI(ي    گـذار    چندجانبـه سـرمايه    نامه  موافقت
 ۷۰ نهـاد غيردولتـي از       ۶۰۰شريك مساعي و تلاش ميان حـداقل        ت

ي بـر ايـن مدعاسـت كـه           اين واقعـه گـواهي قـو      . كشور جهان بود  
تر عمومي در ارتباط با آثار جهاني        المللي توجه وسيع    ي بين   ها  سازمان

 چندجانبــه نامــه موافقــتشــبكه ضــد . نمودنــد شــدن را جلــب مــي
نهايت در  اش از اينترنت،      سابقه  ، و استفاده بي   )MAI(ي    گذار  سرمايه

ي  هــا ي شــبكه ي بــرا تبــديل بــه يــك ســازوكار همــاهنگي مركــز
ي  مختلف قبـل و در زمـان برگـزار   ) NGO(ي غيردولتي     ها  سازمان

ايـن تنهـا چنـد      .  شـد  ۱۹۹۹كنفرانس وزيران سياتل در اواخر سـال        
المللي   نمونه از افزايش كنترل بيروني است كه امروزه مؤسسات بين         

  . بينند ودشان را تحت آن ميخ
ي ذيل مرور كوتاهي بـر تحـول و رابطـه بـين               ها  هدف از بخش  

  و   سـازمان جهـاني تجـارت      عمومي تعرفـه و تجـارت          نامه  موافقت
طـور    مـا بـه   . باشد  ي غيردولتي مي    ها  خصوص سازمان بجامعه مدني   

دنبال تشريح ايـن هـستيم كـه چگونـه اعمـال و اطلاعـات                 ويژه به 
هـايي اثـر گذاشـته كـه در آن نظـام              ها بر روش     سازمان ي اين   ورود
اسـتفاده از عبـارت سـازمان       . پـردازد   ي چندجانبه به فعاليت مي      تجار

 دربرگيرنـده   سـازمان جهـاني تجـارت     غيردولتي در چارچوب فعلـي      
ي   هـا   ، اتحاديـه  )NGOs(ي غيردولتـي      هـا   فعاليت عمومي سـازمان   

. ي خـصوصي    هـا    شركت باشد، نه   ي صنعتي مي    ها  ي و انجمن    كارگر
ها،   تر جامعه مدني، غيراز شركت      نسبت وسيع به  همچنين مفهوم   ] ۳[

هـا    ي انجمن   ها  شامل نمايندگان مجلس و عموم مردم ازجمله شبكه       
  . باشد و شهروندان مي

ــازمان  . ۲ ــورد س ــه در م ــات اولي ــا ملاحظ ي  ه

  )NGOs(غيردولتي 

و ) گـات (ت   عمومي تعرفه و تجـار     نامه  موافقتهرچند رابطه بين    
وجـود نداشـت، امـا دسـتوركار جلـسه           عمـل در  بازيگران غيردولتي   

المللي دربرگيرنده تشريك مساعي       تجارت بين  سازماندرمورد ايجاد   
ي   هـا   ي با سـازمان     ي مشورت و همكار     ترتيبات مناسب برا  «درمورد  

در ] ۴[» .شـد  غيردولتي در زمينه موضوعات درون ايـن منـشور مـي         
ي ارتباط    ي برا   ي يك سازوكار ساختار     ساز  ي نهادينه  ها  ارزيابي مزيت 

هايي، دبيرخانـه كميـسيون موقـت سـازمان           متقابل با چنين سازمان   
 ـ       تجارت بين  وجـود   هالمللي يك كميته اجرايي با توجه بـه ترتيبـات ب

. ي تخصـصي آن را تـشكيل داد         هـا   آمده توسط ملل متحد و آژانس     

ي از توصـيه و       ا   دسـته  اضافه بر اين بررسي كلـي يادداشـت شـامل         
ي  ها ي مربوط به سازمان ها هايي بود مبني بر اينكه شيوه گيري نتيجه

المللــي و همچنــين  توانــد بــا ســازمان تجــارت بــين غيردولتــي مــي
ي غيردولتي كه ممكن است       ها  ي از فهرست موقت سازمان      ا  ضميمه

هـا    اگرچـه ايـن توصـيه     ] ۵. [طرف مشورت قرار گيرند منطبق شود     
ي تعامـل بـا       هـا بـرا     ي هماهنـگ از روش      ا  عنوان دسـته     تحت هرگز

ي چندجانبه جامه عمل      ي غيردولتي درون متن نظام تجار       ها  سازمان
المللي هرگـز     بويژه نظر به اينكه سازمان تجارت بين      (خود نپوشيد    هب

كننده اهميتي بودند كـه       ها منعكس   اما با اين حال آن    ). ايجاد نگرديد 
ي با جهان خارج فعل       داد نظام تجار    كه اجازه مي   بيانگر سياستي بود  

. ي فني و كارشناسي بيروني بهره ببـرد    ها  و انفعال داشته و از مهارت     
هـا، بـويژه ابهـام ذاتـي كـه در             علاوه، فشار پشت اين توصيه      به] ۶[

   امروزه به وضـوح مبنـايي    ،وجود آمد   ي غيردولتي به    ها  تعامل سازمان 
ي   هـا    در تعامـل بـا سـازمان       ني تجـارت  سـازمان جهـا    ي مقررات   برا

   ]۷. [غيردولتي شده است

 عمومي تعرفه و تجارت تا نامه موافقتاز . ۳

   سازمان جهاني تجارت

ي نهادينــه كــردن تعــاملات  ي اوليــه بــرا هــا بــا وجــود تــلاش
گونه مقرراتـي     ي چندجانبه، هيچ    ي غيردولتي با نظام تجار      ها  سازمان

هـا    ه و تجارت وجود نداشت كـه بـه آن          عمومي تعرف  نامه  موافقتدر  
ي   هـا   ي از سـازمان     مطمئناً تعداد . اجازه مشاركت يا درگيرشدن بدهد    

ي و  ي مـورد  هـا  المللـي، ارتبـاط   بازرگاني، ازجمله اتاق بازرگاني بـين  
 عمومي تعرفه و تجـارت و دبيرخانـه آن را           نامه  موافقتغيررسمي با   

 شـركت در جلـسات منـع        نمود، اما از هرگونه دسترسي و       تعقيب مي 
) گـات ( بعـضي از نـاظران       ]۸[)۱۹۹۹مارسـيو و پدرسـن،      . (شـد   مي

كردند كه جامعه مدني بايد در برخي از مـوارد بحرانـي             بيني مي   پيش
 و اوايـل    ۸۰ اما اين تا اواخـر دهـه         ]۹[)۱۹۶۹. جكسون(درگير شود   

 كه مذاكرات دور اروگوئه شدت يافت محقق نـشد، چنانكـه            ۹۰دهه  
ي غيردولتي با ملاحظه موضـوعات مـرتبط بـا            ها   از سازمان  ي  تعداد

تـر    ي و توسعه پايدار شروع به كنتـرل دقيـق           محيط زيست، كشاورز  
عـلاوه بـر ملاحظـات      .  عمومي تعرفه و تجارت نمودنـد      نامه  موافقت

ي جديد بود، ناتواني در دسترسي        ها  نامه  موافقتي كه برآمده از       ماهو
ها شـد و     كامي بيشتر ميان اين سازمان    مستقيم به مذاكرات باعث نا    
، شـاهد اولـين     ۱۹۹۰ در دسـامبر     ]۱۰[نشست وزيـران در بروكـسل     
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ــا  ــده گفتگوه ــگ ش ــد هماهن ــار تهدي ــداد ي تج ــط تع ي از  ي توس
كرومـي  (بـود   » ي گـات    بـلا «ي غيردولتي تحت عنـوان        ها  سازمان
 بعد از تشكيل هيـأت حـل اخـتلاف          ۱۹۹۱ در تابستان    ]۱۱[).۱۹۹۹

ي ايالات متحـده بـر واردات مـاهي تـن             ها  رد محدوديت گات در مو  
حكم مبني بر نقض مقررات گات توسـط قـانون   )  دلفين-ماهي تن (

و طرفـداران محـيط زيـست در       . حفاظت ايالات متحده صادر گرديد    
. تـر نمودنـد   صـورت دقيـق   سراسر جهان شروع به موشكافي گات به   

صورت  هف گات ب  ي حل اختلا    ها نتيجه اوليه اين شد كه هيأت     ] ۱۲[
ي عموم بسته شد و اين تصميمات در مـورد            محرمانه برگزار و به رو    

در آن زمـان  . شـد  زيـست بـدون درون داد مناسـب اخـذ مـي        محيط
 عمومي تعرفه   نامه  موافقتي شفافيت بيشتر و بازبودن        درخواست برا 

نسبت كمي مورد توجه و پذيرش قـرار گرفـت و           به  و تجارت درحد    
گونه ترتيبات خاصي در ارتباط با         مراكش هيچ  ۱۹۹۴ كنفرانس وزراء 

بــه هــر حــال مــتن ] ۱۳. [ي غيردولتــي اتخــاذ ننمــود هــا ســازمان
ي مقـررات   نويس پذيرفته شده توسط وزيران در مـراكش حـاو           پيش

ي  هـا  ي بـا سـازمان   شفافيت مهمي در مورد نظام مشورت و همكـار      
 ـ   غيردولتي بود كه با متن اصلي مطرح شـده بـرا           شور سـازمان   ي من

) ۵( مـاده    ۲بنـد   .  شـباهت داشـت    ۱۹۴۸الملل در سـال       تجارت بين 
ي عمومي ممكن اسـت       شورا«دارد كه      مراكش مقرر مي   نامه  موافقت

ي غيردولتـي     ها  ي و مشورت با سازمان      ي همكار   ترتيبات مناسبي برا  
. » مقرر نمايـد   سازمان جهاني تجارت  در مورد موضوعات مربوطه در      

ي يك دسته از رهنمودها  ل اين مقرره و پذيرش بعددايره شمو] ۱۴[
] ۱۵ [سازمان جهـاني تجـارت     ي توسط اعضا  ۱۹۹۶ي سال     در ژولا 

ي غيردولتـي بـه وضـوح اهميـت           هـا   درخصوص روابط بـا سـازمان     
ي عمومي درتجـارت نمايـان و         ها  ي غيردولتي را در بحث      ها  سازمان

توانـد در     ي چندجانبه بيش از ايـن نمـي         مشخص شد كه نظام تجار    
بـه عـلاوه    . خلائي كه توسط اسلافش ايجاد شده بـود ادامـه دهـد           

 همچنــين اولــين تــصميم خــود ســازمان جهــاني تجــارت ياعــضا
ي دسترسي به اسناد را پذيرفتنـد،         ها  درخصوص برداشتن محدوديت  

منـدتر و    مصورت نظـا    شد اسناد در مقايسه با گذشته به        كه باعث مي  
  ] ۱۶. [ترسي باشندي عموم قابل دس تر برا سريع

 ۱۹۹۶ي سـال       مراكش و رهنمودهـا    نامه  موافقت) ۵( ماده   ۲بند  
 به  سازمان جهاني تجارت  ي دبيرخانه     ي برا   ي مورد نياز بيشتر     مبناها

ي   هـا   منظور تعامل با جامعه مـدني و افـزايش شـفافيت در فعاليـت             
هرچند ايـن رهنمودهـا     ] ۱۷. [آورد   فراهم مي  سازمان جهاني تجارت  

ي غيردولتـي     هـا    بـا سـازمان    سازمان جهاني تجارت  مينه رابطه   در ز 
هـا در زمينـه هرگونـه          اما با اين حال آن     ،گامي موثر و روبه جلو بود     

سـازمان جهـاني    هـا در فعاليـت        نقش مستقيم و رسمي اين سازمان     
طبيعت غيررسمي و غريب رهنمودها كه اغلب       .  ناتوان بودند  تجارت

 نمايـانگر   ،شـد   امعه مدني به كار برده مـي      ي مراوده دبيرخانه با ج      برا
 يي از اعـضا     حساسيت و حتي ضديتي بود كه روابط بين تعداد زياد         

ي غيردولتـي را در آن زمـان          هـا    و سـازمان   سازمان جهاني تجـارت   
ي آشكار گرديـد تـا    خصوص در حد  باين حساسيت   . كرد  توصيف مي 

ان در ي غيردولتـي را در اولـين كنفـرانس وزيـر     هـا  شركت سـازمان  
ي از     تضمين نمايد كه در جريـان آن تعـداد         ۱۹۹۶سنگاپور در سال    

ي غيردولتـي در      هـا   اعضا نگراني خود درخـصوص شـركت سـازمان        
ي از اعـضا در حمايـت از    تعداد. ها را به صراحت بيان نمودند     نشست

واسطه آن هرگونه درخواسـت شـركت         كردند كه به    نظامي بحث مي  
سـازمان  ي بايست به تصويب اعضا ميسازمان غيردولتي در جلسات     

 ـ.  برسـد  جهاني تجارت  توانـست    طـور واضـح چنـين نظـامي مـي          هب
ي غيردولتـي را      هـا   صورت بالقوه چهره سازمان    هفرسا بوده و ب     طاقت

 نقـش   سـازمان جهـاني تجـارت     در نهايت دبيرخانـه     . تخريب نمايد 
 ايفـا كـرده و تـصريح         ي يـك مـصالحه      گر  ي در واسطه    ا  كننده  تعيين

ي   ي بـرا    ا  كند كه شركت سازمان غيردولتي در كنفـرانس سـابقه           مي
  .شود ي سازمان محسوب نمي ي بعد ها نشست

ي دبيرخانـه     و رهنمودها بويژه بـرا    ) ۵( ماده   ۲ي بند     مراحل اجرا 
ي   هـا    چالش برانگيز بود زيرا عمـده سـازمان        سازمان جهاني تجارت  

ي    از كـشورها   جـارت سازمان جهاني ت  ي كننده امور      غيردولتي پيگير 
دادند كه  يافته بودند و در كل موضوعات را به سمتي سوق مي           توسعه

ــشورها ــال ك ــه   ي درح ــتند، ازجمل ــساس نارضــايتي داش ــعه اح توس
اين حساسيت اصـولاً وقتـي      . ي كار   ي محيط زيست و نيرو      ها  بخش

ي از  ا مطــرح شــد كــه دبيرخانــه بــه دنبــال ســازماندهي مجموعــه 
سـازمان   يبه منظور تـشكيل منـاظرات اعـضا       ي دوستانه     ها نشست

ي غيردولتـي درجهـت       هـا   ي سـازمان    هـا    و نمايندگي  جهاني تجارت 
ي دوره زماني بـين       هرچند مشخص شد كه برا    . تبادل نظراتشان بود  

ي غيردولتي در مقابل    ها   عمده فعاليت جامعه سازمان    ۱۹۹۹ تا   ۱۹۹۶
 اطلاعات بـود    ي چندجانبه درمورد شفافيت و دسترسي به        نظام تجار 

  . تا موضوعات اساسي ديگر
انـد    ي غيردولتي تاكنون تلاش كرده      ها  ي از سازمان    اگرچه تعداد 

 مـشاركت   سـازمان جهـاني تجـارت     ي حل اخـتلاف       ها كه در هيأت  
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ي مزيـت   ي علمـي در آن زمـان رو   ها ي داشته باشند، اما بحث    ماهو
ي   هـا   ماني سـاز     بـه رو   سازمان جهاني تجـارت   ي    بازبودن فرايندها 

غيردولتي به منظور بالا بردن مشروعيت تصميمات متخذه متمركـز          
ي شفافيت و بـاز بـودن بيـشتر تـا حـد               اين فشار خارجي برا   . گرديد

 در  سـازمان جهـاني تجـارت     ي رويكرد متخذه توسط دبيرخانـه         زياد
 روبه افزايش را    هاي  نفع  ي مقررات به منظور تعامل با عموم ذي         اجرا

ــاتو « مــديركل ۱۹۹۸ي  ســپس در ژولا. ســتهــدايت نمــوده ا رين
صـورت    تر كردن جامعه مدني گرچـه بـه         ي فعال    برا ]۱۸[»يرو  روجي

ي از گزارشـات      ا  ي از ابتكـارات شـامل خلاصـه         ا  غيررسمي مجموعه 
ي غيردولتي، انتـشار مـنظم        ها  ي سازمان   صورت مجزا برا   هدبيرخانه ب 

افـت شـده توسـط      ي غيردولتـي دري     هـا   ليستي از انتشارات سـازمان    
ي   ها  ي غيررسمي منظم بين مديركل و سازمان        ها  دبيرخانه و نشست  

  .غيردولتي را منتشر نمود
ي غيردولتي در زمينـه   ها  با توجه به جديد بودن تعامل با سازمان       

ي يـك     انـداز   ي چندجانبه، هدف اوليـه ايـن اقـدامات راه           نظام تجار 
اگرچـه  . ي بـود    تمادسازي اع   ها برا   ي غيررسمي با اين سازمان      گفتگو

ي افزايش شـفافيت كلـي يـك عنـصر اساسـي در               فشار خارجي برا  
ها بـود، يـك تمـرين         تصميم دبيرخانه به منظور تعقيب اين نوآوري      

ي   هـا   باشد كه هم منافع سازمان      آموزشي دو منظوره ارزشمند نيز مي     
.  را در پي داشته اسـت      سازمان جهاني تجارت  غيردولتي و هم منافع     

 برگزار گرديد مـسير     ۱۹۹۸ي غيررسمي كه در طول سال         ها نشست
 در مقياس   سازمان جهاني تجارت  را جهت سازماندهي اولين نشست      

ي در    هـا   هرچند اين نوآوري  ] ۱۹.[ هموار نمود  ۱۹۹۹بزرگ در اوريل    
ها هدف دوگانـه حـساس        نسبت محجور ظاهر شدند، اما آن     به  ابتدا  

) و دبيرخانـه سـازمان     (ارتسازمان جهاني تج   ينمودن تمامي اعضا  
ي غيردولتـي، همچنـين       ها  هاي مختلف سازمان    نسبت به دستور كار   

گونه كه مدنظر جامعه   ي چندجانبه آن    ساده كردن عمليات نظام تجار    
ي فـوق     هـا  بـه همـين ترتيـب، نـوآوري       . مدني بود را اجـرا نمودنـد      

 ،آميـز بـوده     درخصوص افزايش شفافيت، گرچـه بعـضاً نيـز جنجـال          
ي   هـا    بـا سـازمان    سازمان جهاني تجارت  ي تعامل     زه مبنايي برا  امرو

ترين مثالي است در مورد اينكه        باشد و شايد اين واضح      غيردولتي مي 
سازمان جهاني  چگونه فشار خارجي باعث تغيير در روش مورد عمل          

  . گردد  ميتجارت

  ي غيردولتي  ها بحث مشاركت رسمي سازمان. ۴

ي مـشاركت رسـمي     بـرا ۱۹۹۶ سـال   ي غيردولتي از    ها   سازمان
به هر حال تاكنون    . اند   مذاكره نموده  سازمان جهاني تجارت  دائمي با   

 تنهـا   سازمان جهاني تجارت  ي غيردولتي در      ها  اجازه شركت سازمان  
ي خـاص مثـل مجـامع         ي كنفرانس وزيران و همچنين رويدادها       برا

ر توسـط   فراينـد مـذكو   . ها اعطا گرديده اسـت      عمومي ساليانه به آن   
ي الزاماتي كه توسط اعـضا         و برمبنا  سازمان جهاني تجارت  دبيرخانه  

انـد اداره      و نيز راهكارهـايي كـه قـبلاً ذكـر شـده            ۵ماده  ) ۲(در بند   
  .شود مي

ي به رسميت شـناختن    ي اصلي برا    از نقطه نظر تاريخي، معيارها    
سـازمان  ي غيردولتـي غيرانتفـاعي در كنفـرانس وزيـران             ها  سازمان

هــا در ارائــه  ي عمــومي، توانــايي آن هــا  و نشــستي تجــارتجهــان
بوده و ايـن تعريـف      » سازمان جهاني تجارت  ي مرتبط با      ها  فعاليت«

ي غيردولتي    ها نسبت جامع باعث شده كه تعداد اندكي از سازمان        به  
در كـل ايـن نظـام مـشاركت         . از چنين حضور مقطعي محروم شوند     

رسـد     نموده و به نظر مـي      خوبي عمل  هرسمي در طول دهه گذشته ب     
اعضا با هدايت الزامات مربوطـه توسـط دبيرخانـه بـه راحتـي كنـار                

ي  در عين حال بايد تأكيد شود كه شرط اصلي در راهكارهـا      . اند  آمده
اعتقاد كلي بـر    « توسط اعضاء كه در آن تصريح گرديده         ۱۹۹۶سال  

ود كه  پذير نخواهد ب    ي غيردولتي امكان    ها  ي سازمان   اين است كه برا   
ي آن درگيـر      هـا    يـا نشـست    سازمان جهاني تجارت  مستقيماً در كار    

بـه همـين ترتيـب هنـوز احـساس          . باشد  همچنان معتبر مي  » شوند
ي غيردولتي مبنـي بـر ايـن          ها  عمومي ميان اعضاء در مورد سازمان     

ي غيردولتـي     هـا   ي بـا سـازمان      تر و همكار    است كه مشورت نزديك   
. ي متناسب در سطح ملي قوياً واقع گـردد   تواند از طريق فرايندها     مي

كند كـه دلايـل اصـلي         اين عناصر از راهكارها تا آنجا ادامه پيدا مي        
ي   هـا   ي سـازمان    اينكه چرا يك سازوكار حضور رسـمي دائمـي بـرا          

.  وجود ندارد، را سازماندهي كند     سازمان جهاني تجارت  غيردولتي در   
سـازمان  عـضاء   همزمان دهه گذشته شاهد افـزايش تمايـل ميـان ا          

ي   هـا  ي رسميت بخشيدن به نماينـدگان سـازمان          برا جهاني تجارت 
ي خـود جهـت شـركت در          هـا   عنوان بخـشي از هيـأت       غيردولتي به 

  .  بوده استسازمان جهاني تجارتي مختلف  ها نشست
ي حـضور     ي غيردولتي بـرا     ها  ي سازمان   ي اخير تقاضا    ها  در سال 

به هر حـال  . كمتر شده است  سازمان جهاني تجارت  دائم در جلسات    
ي غيردولتـي مـستقر در ژنـو          هـا    گروهـي از سـازمان     ۲۰۰۱از سال   
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درصدد كسب يك نشان ساليانه قابل تمديد بودند كـه براسـاس آن             
ي حـضور      ماننـد آنچـه بـرا      سـازمان جهـاني تجـارت     دسترسي بـه    

 وجود سازمان جهاني تجارتنگاران مستقر در ژنو در جلسات      روزنامه
ي   هـا   طبـق ايـن طـرح، بـه سـازمان         . گـشت   پذير مي   انداشت، امك 

ي عمـومي ادارات اصـلي        هـا   غيردولتي اجـازه دسترسـي بـه بخـش        
ي نشان مشروط به شرايط       اعطا. شد   داده مي  سازمان جهاني تجارت  

حاضر حـدود     درحال. شد  ي معين و نيز محدوديت زمان مي        و معيارها 
ــه ۳۰ الــي ۲۵ ــو ب ــه طــ  ســازمان غيردولتــي مــستقر در ژن ور فعالان

  . نمايند ي مي  را پيگيرسازمان جهاني تجارتي  ها فعاليت

ي  ها ي غيردولتي در كنفرانس ها سازمان. ۵

  كنگ از سياتل تا هنگ: وزيران

طـور    ي وزيران بـه     ها  ي غيردولتي در كنفرانس     ها  حضور سازمان 
سـازمان   رشـد بـين       مستدل يكي از مشهودترين مظاهر رابطه روبه      

ي   هـا   در پي برداشتن اولين قدم    .  و جامعه مدني است    جهاني تجارت 
ي غيردولتـي در      هـا  ي تـضمين شـركت سـازمان        همراه با ترديد برا   

 ۱۹۹۹، نشـست    ۱۹۹۸ و   ۱۹۹۶ي    هـا   ي وزيران در سال     ها  كنفرانس
سياتل به اشكال مختلف اين رابطه را به سـمت يـك سـطح جديـد           

سـياتل شـاهد    اولاً در آسـتانه اجـلاس و خـوداجلاس          . هدايت كرد 
منـد    ي غيردولتي علاقه    ها  افزايش چشمگير در تعداد و تنوع سازمان      

ي از     عدم تمايل تعـداد    ثانياًً.  بود سازمان جهاني تجارت    به دستوركار 
ي غيردولتـي     هـا    در تعامل با سازمان    سازمان جهاني تجارت   ياعضا

دن اطلاعـات     گـذار   ي و بـه اشـتراك       ر  ي خود را به افزايش همكا       جا
 سازمان جهاني تجارت  ي قبلي     ها  زجمله بين اعضايي كه در نشست     ا

، ثالثـاًً . ترين اعضا در استقبال از ايـن بـازيگران بودنـد، داد             ميل  از بي 
ي   هـا   ي موضـوع    ي غيردولتـي از تمركـز اوليـه رو          هـا   توجه سازمان 

تدريج به طرف دستور ه ي مانند شفافيت خارجي و مشاركت، ب  فرايند
  . معطوف گشتمان جهاني تجارتسازي  كار ماهو

ي سنتي تجارت، محيط زيست،       ها  ي از زمينه    نشست سياتل جدا  
ي مدافع حقوق كار، نقطه عطفـي در جلـب حـضور            ها توسعه و گروه  

 واردهـا عبـارت بودنـد از         ترين تـازه   مهم. ي غيردولتي بود    ها  سازمان
ق بشر، ي مذهبي، فعالين حقو ها ي بهداشتي، گروه ها نمايندگان گروه 

علاوه سـياتل     به. نظران مختلف   كنندگان، و صاحب    ي مصرف   ها  گروه
ي   ي غيردولتي از كـشورها      ها  شاهد افزايش قابل توجه تعداد سازمان     

. ي عضو بود    ي پارلماني از كشورها     ها  توسعه و همچنين هيأت     درحال

ي   هـا  نشست مذكور همچنـين از لحـاظ تعـداد نماينـدگان سـازمان            
ي خاص كشورها  ها ي از هيأت عنوان عضو هته شده بغيردولتي پذيرف

  ]۲۰.[منحصر به فرد بود
ي كنفرانس سياتل مهارت رو بـه         ي برا   ساز  در طول فرايند آماده   

ي غيردولتي كاملاً نمايـان       ها  افزايش ميان اعضا در تعامل با سازمان      
ي غيردولتـي در      هـا   ي مشورتي بـا سـازمان       ها  كه جريان   درحالي. بود

ي   ي از كـشورها     ي سابقه طولاني در بسيار      ت سياست تجار  موضوعا
ي  يافته دارد، چنين سازوكارهايي تنها گهگاهي ميان كـشورها          توسعه
به هر حال علاوه بر مشاركت منظم   . توسعه وجود داشته است     درحال

ي    كـه  بـرا     سـازمان جهـاني تجـارت     در جلسات توجيهي دبيرخانـه      
شـد، تعـداد روبـه افزايـشي از          ي غيردولتـي برگـزار مـي        هـا   سازمان

ي   توسـعه شـروع بـه برگـزار         ي درحال   ي نمايندگي كشورها    ها  هيأت
ي   هـا   ي غيردولتـي در زمينـه       هـا   هايي با كارشناسان سازمان     نشست

ايـن تعـاملات در     . اند  تر نموده   مربوط به توسعه و موضوعات عمومي     
اسـت كـه   ي بيانگر اين نكته     كنفرانس وزيران ادامه يافته و تا حدود      

سـازمان  ي    ي كمـك فكـر      ا  طـور فزاينـده     ي غيردولتي بـه     ها سازمان
ها و تظاهرات     به هر حال در مجموع آشوب     . باشند   مي جهاني تجارت 

پاشيدگي ناگهـاني كنفـرانس وزيـران سـياتل تـأثير             خياباني و از هم   
 نـسبت بـه     سازمان جهاني تجـارت    يمنفي سريعي بر ديدگاه اعضا    

ي   هـا   آن دسـته از سـازمان     . ردولتـي داشـت   ي غي   هـا   جامعه سازمان 
ها و همچنـين      غيردولتي كه با هدف بحث و مشورت دادن به هيأت         

دادن آگاهي نسبت به بعضي موضوعات خـاص در ابعـاد بيـشتر بـه               
ي غيرمجـاز كـه درك        ا  ي حاشـيه    هـا    توسط گروه  ،سياتل آمده بودند  

ح قرار ي چندجانبه داشته مورد ضرب و جر      كمي نسبت به نظام تجار    
  .گرفته و كنار گذاشته شدند

ي غيردولتي در برطـرف كـردن         ها  ي از سازمان    به هرحال تعداد  
مشكلات مربوط به شفافيت و فرايند كه نقش مهمـي در فروپاشـي             

از آنجـا كـه ايـن       . كنفرانس سياتل داشـتند زيركانـه عمـل نمودنـد         
ر هـا د     اهميت بالايي پيدا نمود، اين سـازمان       ۲۰۰۰موضوع در سال    

ي نماينـدگي اطلاعـات و        ها  جايگاه مناسبي قرار گرفتند تا به هيأت      
 به يـك  سازمان جهاني تجارت  ي لازم در خصوص تبديل        ها    مشاوره

ي اعضاء ارائه     ها  نهاد پاسخگوتر در زمينه نياز به جامعيت و مشاركت        
 يـك امـر كـاملاً       ۲۰۰۰ي شـفافيت در سـال         ها  اگرچه بحث . نمايند

گونـه ارتبـاطي بـا پيـشرفت          نفسه هـيچ     و في  داخلي محسوب گشته  
ي غيردولتـي     هـا  ي سـازمان    مستقيم از نظر دسترسي و مشورت بـرا       
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ي غيردولتـي     ها  نداشت، اما حقيقت اين است كه تغيير رابطه سازمان        
هـا همچنـان از درجـه         ها به اين معني بود كه اين سـازمان          با هيأت 

  .بردند ي از شفافيت بهره مي بالاتر
ي  ي و عمليـاتي بـرا   ا  تجربيـات سـياتل، ترتيبـات رويـه       با وجود   

ي وزيـران تغييـر    ي بعد ها ي غيردولتي در كنفرانس  ها  حضور سازمان 
ي   هـا   اجـازه حـضور سـازمان     ) ۲۰۰۱(كنفرانس وزيران دوحه    . ننمود

. صـورت خودكـار تأييـد نمـود        ههايي را ب    غيردولتي در چنين نشست   
حه در مقايـسه بـا سـياتل،        قابل ذكر است موانع فيزيكي نشست دو      

ي   هـا   ي در مورد اندازه هر يك از هيـأت          شاهد وضع محدوديت عدد   
ي مجـاز بـه حـضور         هـا   ي غيردولتي و تعداد كلي سازمان       ها  سازمان

ي غيردولتـي، شـامل       هـا   به هر حال عوامل حضور سازمان     ] ۲۱.[بود
 بر فرايند حضور و همچنـين       سازمان جهاني تجارت  كنترل دبيرخانه   

هـا از حقـوق و        يبات دوحه به اين معني است كـه ايـن سـازمان           ترت
 سازمان جهـاني تجـارت    ي    ها  امكانات يكساني مانند ديگر كنفرانس    

هـاي غيردولتـي در       جـدول زيـر حـضور سـازمان       . مند هـستند    بهره
  . دهد  را نشان ميسازمان جهاني تجارتي وزيران  ها كنفرانس

  
ر ي غيردولتي د ها حضور سازمان -۱جدول 

  ي وزيران ها كنفرانس

كنفرانس 

  وزيران
  سال

تعداد 

ي  ها سازمان

غيردولتي 

  واجدشرايط

تعداد 

ي  ها سازمان

غيردولتي 

حاضر در 

  جلسه

تعداد 

  كنندگان شركت

  ۲۳۵  ۱۰۸  ۱۵۹  ۱۹۹۶  سنگاپور
  ۳۶۲  ۱۲۸  ۱۵۳  ۱۹۹۸  ژنو

  ۱۵۰۰  ۶۸۶  ۷۷۶  ۱۹۹۹  سياتل
  ۳۷۰  ۳۷۰  ۶۵۱  ۲۰۰۱  دوحه

  ۱۵۷۸  ۷۹۵  ۹۶۱  ۲۰۰۳  كانكون
  ۱۵۹۶  ۸۱۲  ۱۰۶۵  ۲۰۰۵  كنگ هنگ
  

سازمان جهـاني   ي وزيران     ها  از كنفرانس سياتل به بعد كنفرانس     
ي جامعـه     ها  اند كه سازمان    طور ويژه موقعيتي فراهم نموده     ه ب تجارت

ي خاصـي   مدني با يك فرصت عالي قوانين خـود را حـول محورهـا         
فرانـسي  باتوجه به اين حقيقت كه تـشكيل چنـين كن         . تقويت نمايند 

ي جامعه مدني اغلـب       ها  انجامد، سازمان    ماه به طول مي    ۱۲بيش از   
هـا بـه اوج خـود         ي خـود را كـه در ايـن نشـست            ها  توانند تلاش   مي
ي خود به مديركل را هماهنـگ         ها  رسد از جمله تسليم درخواست      مي

  ]۲۲.[نمايند
كنند نشانه روشني از      ي كه اين مبارزات ايجاد مي       ا  پوشش رسانه 

سازمان جهـاني  ي وزيران  ها ت حضور جامعه مدني در كنفرانس   اهمي
  . باشد  ميتجارت

ــست. ۶ ــا نش ــارت  ي  ه ــاني تج ــازمان جه  و س

  ي ي امداد ها فعاليت

 و  سازمان جهـاني تجـارت     يباتوجه به رابطه مستقيم بين اعضا     
 كـه اكنـون   سازمان جهاني تجـارت  جامعه مدني، گردهمايي ساليانه     

ترين نمونه يك تعهد روبه رشـد    شود، مهم  مجمع عمومي خوانده مي   
ي را  ي امـداد  هـا  دائمي و اساسي نسبت به شفافيت، گفتگو و فعاليت        

، ۱۹۹۹در مقايسه با اولين گردهمايي بزرگ در سـال          . نمايد  ارائه مي 
ي بـه     ا  طـور قابـل ملاحظـه       حاضر بـه    شكل مجامع ساليانه در حال      

تـر بـا      ي فعالانـه    تـر و گفتگـو      ي وسـيع    منظور تجـويز دسـتور كـار      
تنظــيم دقيــق . ي غيردولتــي توســعه پيــدا كــرده اســت هــا ســازمان
ي عمومي بزرگ و بدون پايـان بـه    ها ي شكل كلي نشست     پارامترها

ي مرهون  ي خاص وكاراتر، تاحد زياد      ي جلسات كار    منظور تمركز رو  
ي   ها  كنندگان است كه احساس نمودند نشست       داد مؤثر شركت    درون

ي فعـل و انفعـال مـستقيم اعطـاء         ي برا   رصت كمتر عمومي بزرگ ف  
سـازمان   ۲۰۰۶در سـال    . باشـند   ي لازم مـي     ور  كرده و لذا فاقد بهره    

 ميزبان هفتمين نشست ساليانه بزرگ بود كـه در آن           جهاني تجارت 
 ۳۰از اين تعـداد تقريبـاً       . ي ويژه برگزار گرديد      جلسه كار  ۳۶بيش از   

ي   ا  متعاقباً خلاصـه  . ندهي شد كنندگان سازما   مورد توسط خود شركت   
 قابل  سازمان جهاني تجارت  رساني    ي شبكه اطلاع    از مذاكرات بر رو   

 ۱۹۹۹ي سال     ها  در مقايسه با جلسات افتتاحيه نشست     . دسترسي بود 
 در آن مشهود بود، ساختار      سازمان جهاني تجارت   يكه دخالت اعضا  
ي عمومي در طـول چندسـال گذشـته بـه عهـده               ها  و شكل نشست  

گـسترش ايـن    .  گذاشته شده اسـت    سازمان جهاني تجارت  بيرخانه  د
سـازمان جهـاني    ها و بيان بيشتر اين حقيقت كه          روند در طول سال   

 غيرقابـل   ،ي اسـت    تـرين پديـده امـداد       ترين و حيـاتي      بزرگ تجارت
سـازمان  از لحـاظ تعـداد و تركيـب، مـشاركت در            . باشد  اختلاف مي 

نگاران،    امروزه شامل روزنامه    نفر كه  ۱۰۰۰ تا بيش از     جهاني تجارت 
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ي   هـا   مؤسسات علمي، وكلاي مجالس، تجـار و همچنـين سـازمان          
بـه هـر حـال      . غيردولتي از منظر سنتي جهان افزايش داشته اسـت        

سـازمان جهـاني    ي مقطعي كـه خـارج از سـاختار رسـمي              ها  فعاليت
ي مـالي     ي بـه خـاطر فقـدان ابزارهـا          افتد تا حدود     اتفاق مي  تجارت

  .مانند باقي ميهمچنان 
 ـ          طـور   هكيفيت و ماهيت تعاملي مباحث در گردهمايي عمـومي ب

به عبـارت   . كنندگان دارد   دهندگان و شركت    قاطع بستگي به سازمان   
ها از نقطه نظـر شـرايط شـفافيت و گفتمـان يـك       ديگر اين نشست 

ي غيردولتـي يـك       هـا   ي سازمان   كنند و برا    حل جادويي ارائه نمي     راه
 فـراهم   سـازمان جهـاني تجـارت     ه دسـتور كـار      دسترسي مستقيم ب  

ها با يـك شـكل احياشـده          به هر حال، اكنون اين نشست     . آورد  نمي
طـور مرتـب       بـه  سازمان جهـاني تجـارت    صورت ساليانه در تقويم      هب

 سازمان جهاني تجـارت    يتكرارشده و به همين صورت توسط اعضا      
ان اين مسئله يـك مقيـاس واقعـي اسـت كـه ميـز      . اند پذيرفته شده 
اين موضوع به نوبـه     . شود  ي مي   گير  ها براساس آن اندازه     موفقيت آن 

ي يـك گـروه بـزرگ و جداشـده از جامعـه               خود باتوجه بـه پافـشار     
ي حفظ پايگاهي به منظور تبادل عقايـد و           ي غيردولتي برا    ها  سازمان

ايـده  . باشـد   ، قابل توجه مي   سازمان جهاني تجارت   ينظرات با اعضا  
ي اركـان     هـا   زنـان در سـالن      ان غيردولتـي پرسـه    وجود هزاران سازم  

ي دو روز در سال كه تا چنـد سـال قبـل                برا سازمان جهاني تجارت  
دبيرخانـه  ] ۲۳.[غيرقابل تصور بود، اكنون ميان اعضا جا افتاده است        

ي تهيه كـرده كـه در          اخيراً يك راهبرد امداد    سازمان جهاني تجارت  
ور تهيـه اطلاعـات، ايجـاد       هـا بـه منظ ـ      ي از فعاليـت     برگيرنده تعداد 

ي نماينـدگان جامعـه مـدني         هـا   گفتمان، شنيدن اظهارات و دغدغـه     
ي غيردولتـي   ها ي سازمان   ي منظم برا  هاكنون جلسات توجي  . باشد  مي

 برگزار شده، و دسترسـي بـه اسـناد    سازمان جهاني تجارت  در اركان   
 نـه   سـازمان جهـاني تجـارت      عمومي تعرفه و تجارت و       نامه  موافقت

صورت خودكـار بـوده و       هند قبل خارج از سازمان بلكه آنلاين و ب        مان
 دائماً  سازمان جهاني تجارت  سايت  » ي غيردولتي   ها  سازمان«بخش  

ي  هـا  درحال تهيه آمار و اطلاعـات خـاص و مـورد علاقـه سـازمان           
طور مـنظم بـا        به سازمان جهاني تجارت  دبيركل  . باشد  غيردولتي مي 

 ژنـو و چـه در خـارج تعامـل داشـته و        ي غيردولتي چه در     ها  سازمان
ي   ها  در  سال  . كند  جلسات سخنراني آنلاين با عموم مردم برگزار مي       

ي   ا  ي منطقـه     يك برنامه امـداد    سازمان جهاني تجارت  اخير دبيرخانه   
توسـعه را آغـاز       ي درحـال    ي نمايندگان جامعه مدني در كـشورها        برا

سـازمان  ي اركان    همچنين شروع به درگيرنمودن رؤسا    . نموده است 
 و همچنين ديگر كارشناسان، در موضـوعات ويـژه و           جهاني تجارت 

  . تر نموده است ي فني ها گزارش
در سنوات اخير دبيرخانه يك رويكرد وسيع و فعـال بـه منظـور              

هـا در     هـا و درگيرنمـودن آن        نگهداشـتن نماينـدگان پارلمـان       مطلع
ايـن موضـوع   . است را آغاز كرده سازمان جهاني تجارتي  ها  فعاليت

كننـد    ي مـي    ي چندجانبه باز    ها در نظام تجار     اهميت نقشي را كه آن    
 منتخب مردم   ،از آنجا كه نمايندگان مشروع و قابل اعتماد       . رساند  مي

كننـده در دادن آگـاهي بيـشتر و           توانند يك نقش تعيـين      هستند، مي 
ي  دبرنامـه امـدا  . الملل داشته باشند ي متمركز بر تجارت بين     ها  بحث

ي درك    ي برا   ا  ي نمايندگان پارلماني همچنين شامل وقايع منطقه        برا
  . باشد ي مهم مي ها ي چندجانبه ميان گروه بيشتر از نظام تجار

ي  ي از قبيــل برگــزار در كــل ايــن اقــدامات و اقــدامات ديگــر 
سـازمان جهـاني    ي كوچكتر در فعاليت روزانه        ها   و همايش   ها نشست
 تعهد تدريجي اما    ۱۹۹۵كه از سال     مادامي.  نفوذ كرده است   تجارت

تـر     را قابل دسـترس    سازمان جهاني تجارت  پايدار نسبت به شفافيت     
ي بـر گفتگـو و        ا   فزاينـده  هنموده است، ايـن ابتكـارات جديـد صـح         

نتايج اين راهبـرد گرچـه ممكـن        . ي گذاشته است    ي امداد   ها  تيفعال
نهايـت رابطـه جامعـه      ها در     است بلافاصله و مستقيم نباشند، اما آن      

 را به سمت يك سطح جديد و پربـار          سازمان جهاني تجارت  مدني با   
   .دهند سوق مي

   و حل اختلاف ]۲۴[توجيهات آميكاس كوري. ۷

 شامل هيچگونـه    سازمان جهاني تجارت   اختلاف    نامه حل   تفاهم
ي   هـا   مقررات صريحي جهت پذيرفتن گزارشـات از جانـب سـازمان          

هـا در مـوارد خـاص مجازنـد           رچند كه هيـأت   باشد، ه   غيردولتي نمي 
ي فني از هـر عـضو يـا ركـن كـه مقتـضي                 ها  اطلاعات و مشاوره  «

  ]۲۵.[»تشخيص دهند اخذ نمايند
ي غيردولتـي     هـا   هايي كه سـازمان     ي بعضي از نمونه     در ادامه رو  

ي كـه   يكنند در فرايند حل اختلاف نفـوذ كـرده و تـا جـا               تلاش مي 
ي فرايند شـود      ه تغيير در مسير اجرا    ها ممكن است منتج ب      تلاش آن 
ي جديدتر در رابطه بـا     ها  علاوه بعضي از نوآوري   ه  ب. نماييم بحث مي 

  .  كنيم ي فرايند حل اختلاف را طرح مي ايجاد شفافيت برا
 ايـالات متحـده     ۱۹۹۱طور كه قبلاً ذكر شد مقررات سال          همان
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عمـومي   نامـه   موافقـت تُـن،   مـاهي   ي واردات     ها  در زمينه محدوديت  
ي غيردولتـي     هـا   ي از سـازمان     تعرفه و تجارت را مورد توجـه تعـداد        

 دو سازمان غيردولتـي     ۱۹۹۷در اواسط سال    . محيطي قرار داد   زيست
سـازمان  ي خـود را بـه هيـأت حـل اخـتلاف           كور  توجيهات آميكاس 

ي   هـا    در رابطه با مورد ملاحظـه قـرار دادن ممانعـت           جهاني تجارت 
 -پــشت لاك« ميگــو، محــصولات ميگــو ايــالات متحــده از واردات

 هيـأت   ۱۹۹۷دو ماه بعد در سپتامبر سال       . ارسال نمودند ] ۲۶[»ميگو
 به طرفين اطلاع داد كه گزارش       سازمان جهاني تجارت  حل اختلاف   

 چراكه ايشان براساس مقـررات      ؛گيرد  مذكور مورد ملاحظه قرار نمي    
جـام چنـين    ، اختيار ان  سازمان جهاني تجارت  نامه حل اختلاف      تفاهم

و دولت ايالات متحده متعاقب آن نسبت به تـصميم          . ي را ندارند    كار
 نامـه  موافقـت هيأت حل اختلاف با توجه به مفاد استثنائات عمـومي           

عمومي تعرفه و تجارت درخواست اسـتيناف نمـود، او همچنـين در             
هـا اختيـار     ي هيأت حل اخـتلاف مبنـي بـر اينكـه آن             ها  مورد يافته 

ي غيردولتـي را نداشـتند، درخواسـت          ها  ش سازمان رسيدگي به گزار  
ي غيردولتـي بـا پيوسـت نمـودن           ها  علاوه سازمان   به. استيناف نمود 

خلاصه گزارش خود بـه دادخواسـت ايـالات متحـده درصـدد ارائـه            
  . ي حقوقي خود نسبت به موضوع بودند ها استدلال

ي اوليـه مبنـي بـر     ، ركـن اسـتيناف يـك رأ    ۱۹۹۸ سال    در اوت 
فتن گزارشــات ســازمان غيردولتــي ضــميمه دادخواســت     پــذير
ي   متحده را صادر نمود، و همچنين اينكه يك نـسخه بـازنگر            ايالات

ي غيردولتي    ها  شده يكي از آن گزارشات مستقيماً از يكي از سازمان         
در جريان رسيدگي پرونده روشن شد كه گزارشات        . پذيرفته شده بود  

اند، به هر حـال       ه قرار گرفته  مذكور توسط ركن استيناف مورد مطالع     
ي ايـالات     هـا  سرانجام ركن استيناف اظهار نمـود كـه بـر اسـتدلال           

. متحده در قسمت داخلي گزارش دادخواستش تمركـز نمـوده اسـت           
، ركن استيناف حكـم هيـأت رسـيدگي    ۱۹۹۸علاوه در اكتبر سال     هب

هيأت ي قرار دارد را در مورد اينكه آيا يك          تر  اوليه كه در درجه پائين    
حل اختلاف اختيار داردكه گزارشات آميكوس را مورد ملاحظه قـرار           

ي   هـا  كـه سـازمان    ركن استيناف اظهار نمود مادامي    . دهد، لغو نمود  
هايـشان موردملاحظـه قـرار گيـرد،          ندارند گزارش » حق«غيردولتي  

كسب اطلاعات و   «نامه حل اختلاف      اختيار يك هيأت برطبق تفاهم    
] ۲۷[»هر فرد يا ركني كه مقتضي تشخيص دهدي فني از  ها مشاوره

ي غيردولتــي بــدون  هــا شــامل اجــازه دريافــت گزارشــات ســازمان
تصميم مذكور از اين رو مهم بـود كـه          . شود  ها نيز مي   درخواست آن 

ي حل اختلاف و ركن استيناف مجاز         ها  ي هيأت   كرد هر دو    مقرر مي 
ي   صميم از سو  اين ت . باشند  ي مي   به پذيرفتن گزارشات آميكاس كور    

 نامـه   موافقـت كردنـد مطـابق بـا         ها كه احساس مـي      بعضي از دولت  
 نيـست جنجـالي محـسوب گـشت بـه ايـن             سازمان جهاني تجارت  

 را  سـازمان جهـاني تجـارت     معناكه ماهيت دولت در مقابـل دولـت         
ي غيردولتـي كـه       هـا   ي سـازمان    ي برا   تضعيف كرده و حقوق بيشتر    

 قائـل   سـازمان جهـاني تجـارت      يطرف دعوا نبودند نسبت به اعضا     
  . شده بود

ي اتحاديــه اروپــا در زمينــه اقــدامات  ، در دعــوا۲۰۰۰در ســال 
نسوز چهـار سـازمان       ي پنبه   تأثيرگذار بر پنبه نسوز و محصولات حاو      

غيردولتي گزارشات خود را در اوايل فرايند رسيدگي به هيـأت حـل             
 خوانـده دو  عنـوان  پس جامعه اروپا بـه س] ۲۸.[اختلاف تسليم نمودند 

بـه دنبـال   . ي فوق را پيوست دادخواست خود نمود   ها  فقره از گزارش  
آن هيأت حل اختلاف بدون ارائه هرگونه دليل اعلام نمـود كـه دو              
گزارش پيوست شده را به استثناء ديگر گزارشات مورد ملاحظه قرار           

ي اسـتيناف توسـط كانـادا، ركـن           ي درخواست بعـد     در ابتدا . دهد  مي
ي   هـا  تشخيص داد كه احتمال دريافت گزارشـات سـازمان        استينافي  

ي  ا غيردولتي وجود داشته و پس از مشورت با طرفين، يك رويه ويژه
ها بنا    را به منظور رسيدگي به گزارشات رسيده از جانب افراد يا گروه           

. نمود  كنندگان را ملزم به تسليم گزارش مي        اين رويه درخواست  . نهاد
ي     هـا   ي از سئوالات ازجمله اهداف، هزينـه        دادبايست به تع    تقاضا مي 

هـا   مالي متقاضي و اينكه گزارش موردنظر نـسبت بـه آنچـه دولـت             
پـذيرش ايـن رويـه      . ي نباشد، پاسـخگو باشـد       اند تكرار   تدوين كرده 

ها را متعجب نمود و در يك جلسه ويـژه            توسط ركن استينافي دولت   
 ـ  سازمان جهاني تجارت  ي عمومي     شورا ر بررسـي ايـن   منظـو  ه كـه ب

 ـ             خـاطر   هموضوع برگزار گرديد، بعضي از اعـضا ركـن اسـتينافي را ب
ي  هـا  كمرنگ كردن نقش دولت در تصويب قوانين مربوط بـه رويـه     

هاي آميكاس مـورد   مقابل نظريه گزارش   حل اختلاف و همچنين در    
 ۱۷مدت كوتاهي پس از آن، ركن استيناف تمـامي          . انتقاد قرار دادند  

در پاسخ به . وص اجازه تسليم گزارشات را رد نمودمورد تقاضا درخص
ايــن موضــوع چنــدين ســازمان غيردولتــي يــك بيانيــه مطبوعــاتي 

ي استرداد گزارشات ارائـه       در شكايت از اينكه دليلي برا     ] ۲۹[ي  انتقاد
  .نشده طرح نمودند
 ماده ۵ گزارش آميكاس تحت بند   ۵۳ تعداد   ۲۰۰۶تا ژانويه سال    

ي رسيدگي، ركن اسـتينافي و     ها  ف به هيأت  نامه حل اختلا     تفاهم ۲۱
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طـور كـه دو مثـال         همان. ي رسيدگي به اجرا تسليم گرديد       ها هيأت
در )  ي  تاحـدود (دهد، فعاليت سـازمان غيردولتـي         ذكر شده نشان مي   

روشن نمـودن اينكـه گزارشـات آميكـاس از نظـر حقـوقي در حـل                 
. بـوده اسـت  انـد، مـوثر     استثناء نشدهسازمان جهاني تجارت اختلاف  

ي غيردولتـي   هـا  ي سـازمان   البته اين به معني قائل شـدن حـق بـرا       
باشد، زيـرا هنـوز چنـدين         هايشان نمي   درخصوص پذيرفتن استدلال  

 سـازمان جهـاني تجـارت      يگاهاً با تشويق اعضا   (سازمان غيردولتي   
تصميم بـه ارائـه گزارشـات آميكـاس         ) كه جزو طرفين دعوا هستند    

كنند   استدلال مي ) ۲۰۰۵ (]۳۰[رلينگ و هاربين  همزمان دا . اند  گرفته
دهـد گزارشـات       نـشان مـي    سـازمان جهـاني تجـارت     كه دهـه اول     

سـازمان  عنوان ويژگي برجسته نظام حل اختلاف        هآميكاس كوريه ب  
ي اوليـه باتوجـه بـه     هـا   ظـاهر نگـشته و آن نگرانـي      جهاني تجارت 

در ايـن   . افزايش احتمالي و تأثير چنين گزارشاتي درك نشده اسـت         
ي اظهارنظر در اين زمينه وجـود دارد كـه            مرحله مستندات كمي برا   

 مـي تواننـد بـه توافـق اصـطلاحاً           سازمان جهـاني تجـارت     ياعضا
 سـازمان جهـاني تجـارت     ي رسـيده كـه در قـوانين           ا  مند ويژه   قاعده

اما به همين نحو روشن اسـت كـه تجربـه           . عنوان يك رويه گردد    هب
ي در  ي تقـديم گزارشـات آميكـوس كـور     گذشته رويه مهمي را بـرا   

  ] ۳۱.[آينده بنا نهاده است
ي از نـاظران خـارجي و        طور كـه قـبلاً ذكـر شـده، تعـداد            همان

ي شـفافيت بيـشتر در      بـرا  سازمان جهاني تجـارت    يهمچنين اعضا 
فرايند حل اختلاف ازجمله امكان گشودن جريان هيأت رسيدگي به          

 و عموم مردم درخواسـت      سازمان جهاني تجارت   يي ديگر اعضا    رو
ادامه تعليق  «ي    ودر رابطه با درخواست طرفين در مورد دعا       . اند  كرده

ادامـه  »  «]۳۲[ي هورموني   ها  تعهدات جامعه اروپا در موضوع گوشت     
ي گوشـت     تعليق تعهدات ايالات متحـده در مـورد اختلافـات دعـوا           

 ، ادامـه تعليـق تعهـدات كانـادا در         »DS ۳۲۰هورموني جامعه اروپا    
، »DS ۳۲۱«ي هورمــوني جامعــه اروپــا  هــا ي گوشــت مــورد دعــوا

 يي رسيدگي پذيرفتنـد بـه منظـور نظـارت توسـط اعـضا               ها  هيأت
ي  شــان را بــرا  و عمــوم فراينــد رســيدگيســازمان جهــاني تجــارت

 و  ۲۰۰۶ سپتامبر   ۲۸ و   ۲۷ي مذاكره و كارشناسان علمي در         ها  طرف
بـه  ] ۳۳.[، علني نمايند  ۲۰۰۶ي طرفين دعوا در دوم و سوم اكتبر           برا

 ۲۰۰ي و حـدود       انـداز    منظور يك اتاق مخصوص نظـارت راه        همين
ي غيردولتي و  ها نگاران، سازمان ي عمومل شامل، روزنامه  صندلي برا 

ايـن افـراد قـادر      .  در آن تعبيه گرديد    سازمان جهاني تجارت  ناظران  

 جلـسات هيـأت رسـيدگي درخـصوص          طور زنده   بودند كه جريان به   
سازمان جهـاني   در ساختمان اصلي    » ي هورموني   ها  گوشت«ي    وادع

. ي مداربـسته مـشاهده نماينـد        هـا    در ژنو را از طريق دوربين      تجارت
ي   هـا   ي ديگـر هيـأت      ي بـرا    ا  اگرچه اين تجربه منجر به ايجاد رويـه       

رسيدگي نشد و تصميمي درحد هيأت مذكور با درخواست مـشترك            
ي مهم در زمينه افزايش       ال يك نوآور  طرفين باقي ماند، اما با اين ح      

به هر حال، با    .  را به دنبال داشت    سازمان جهاني تجارت  شفافيت در   
ي ايـن     وجود ترتيبات سازماني و پـشتيباني قابـل تـوجهي كـه بـرا             

هـا، در     ي تدارك ديده شد، در طول پخش مداربسته اين برنامه           نوآور
 نفـر نـشد و      ۳۳هيچ موضوعي تعداد كل نمايندگان عموم بـالغ بـر           

  . ها و مدارس بودند ها نيز نمايندگاني از دانشگاه اكثريت آن

ــد    . ۸ ــي در فراينـ ــازمان غيردولتـ ــأثير سـ تـ

   سازمان جهاني تجارتي  گذار قانون

ي غيردولتي باتوجه     ها  قبلاً در مورد افزايش اعتماد ميان سازمان      
سـازمان جهـاني     يي فنـي و سياسـي بـه اعـضا           ها  به دادن مشاوره  

ي غيررسـمي در زمينـه نظـام          هـا   البته رايزني .  بحث نموديم  رتتجا
 چنانكـه در جريـان      ،باشـد   ي چندجانبه يك پديده جديـد نمـي         تجار

 عمـومي تعرفـه و      نامـه   موافقـت الملـل در      مداخله اتاق بازرگاني بين   
تجــارت در گذشــته و نقــش صــنايع خــدماتي در دور اروگوئــه ايــن 

ي   هـا   ن ترتيب سـاير سـازمان     به همي . موضوع به اثبات رسيده است    
ي ميزبـان     صورت تنگاتنگ با مواضع مذكراتي كـشورها       هبازرگاني ب 

ي در  مربوطه در ارتباط بوده و نقش مهمي را در طراحي نتايج مـاهو     
بـه هرحـال، اگرچـه بخـش        . انـد    ايفا نمـوده   سازمان جهاني تجارت  

خصوصي اغلب قادر بوده در مواضع مذاكراتي در سـطح داخلـي يـا              
يافتـه تأثيرگـذار      ي توسعه   ي كشورها   ها   هيأت يي به عنوان اعضا   حت

ي غيردولتـي ديگـر تـا مقطـع اخيـر             هـا   باشد، اما تأثير اكثر سازمان    
ي ازكـشورها،     ا  در طول دهه گذشته تعداد فزاينده     . پراكنده بوده است  

درحقيقت در نتيجه فقدان واقعي منابع، به سـمت تخصـصي كـردن       
ي كمك به انجام تحقيقات و آمـاده كـردن     راي غيردولتي ب    سازمانها

مواضع مذاكراتي درخصوص موضوعاتي كه به آن توجه ويژه دارنـد           
ي چندجانبـه سـه مثـال در       در زمينه نظام تجـار    . اند  تمايل پيدا كرده  

ي مـشمول يارانـه ذكـر         گيـر   ي، پنبه و ماهي     ي مالكيت فكر    ها  حوزه
  .شود مي
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 سازمان جهاني تجـارت    ي، اعضا ۲۰۰۱امبر سال   در چهاردهم نو  
ي حقـوق مالكيـت    ي تجـار    هـا    جنبـه  نامـه   موافقتي در مورد      ا  بيانيه
ي   و بهداشت عمومي را تصويب كردند كـه حـاو         ) TRIPS(ي    فكر

 مـذكور بـه     نامـه   موافقـت ي    پـذير   توضيحات مهمي در مورد انعطاف    
 ـ       بمنظور افزايش سلامت عمومي      . ودخـصوص دسترسـي بـه دارو ب

 نامـه   موافقـت كـرد كـه       بيانيه مذكور همچنين موضوعي را بيان مي      
)TRIPS ( ي آن  ي كـافي را نداشــته و بــرا  پــذير طبـق آن انعطــاف

 ي اعـضا  ۲۰۰۵در شـشم دسـامبر سـال        . درخواست راه حـل نمـود     
ي   ي تجـار    هـا    جنبـه  نامه  موافقت تغييرات در    سازمان جهاني تجارت  

ي   ي بيـشتر    پذير  ند كه انعطاف  ي را تصويب نمود     حقوق مالكيت فكر  
 اوت  ۳۰(اين طـرح مـستقيماً تـصميم        . را در اين زمينه فراهم نمايد     

 نامـه   موافقـت درخصوص لغو تعهد را به اصلاحيه دائم تحت         ) ۲۰۰۳
)TRIPS (مــذكور بــا لغــو يــك مقــرره از ياســتثنا. تبــديل نمــود 

 آن ي ي كه برمبنـا  ي حقوق مالكيت فكر   ي تجار   ها   جنبه نامه  موافقت
ي بـه كـشورهايي كـه     از صادرات توليدات دارويي تحت مجوز اجبار   

ي فقيرتر را قادر  شد، كشورها ي مي ها نبودند جلوگير قادر به توليد آن
ي حق اختـراع   ي دارا تر از داروها   ي توليدشده ارزان    ها  سازد نسخه   مي

ي كه در تـصميم       تر و بيشتر سازوكار    تحليل دقيق . را تحصيل نمايند  
صورت دائمي درآمده است از حوصله اين بخـش خـارج       هالذكر ب   قفو

در اينجا بايد اشاره شود كه بحث دسترسي به دارو تجربـه            . باشد  مي
ــه  ــشورها  ب ــي از ك ــروه بزرگ ــان گ ــوفقي از اتحــاد مي ــسبت م ي  ن

ي جامعه مدني معين در طرح موضوع در دل           ها  توسعه و گروه    درحال
درحـالي كـه    . نمايـد    ترسيم مـي    را سازمان جهاني تجارت  دستوركار  

ي جامعه مدني     ها  ي گروه   توسعه هميشه رهنمودها    ي درحال   كشورها
شـامل تهيـه    (ي فنـي      هـا  هـا كمـك    كردند، اين گـروه     را دنبال نمي  

ي حقــوقي  هــا همچنــين مــشاوره) نــويس ويــژه پيــشنهادات پــيش
نمودنـد، حـال آنكـه        ها فراهم مـي     ي از آن    ي تعداد   كارشناسي را برا  

صـورتي    انداختنـد كـه بـه       مان نيز يك مبارزه عمومي به راه مي       همز
گيرندگان سياسـي يـك       گسترده در ميان افكار عمومي و نيز تصميم       

اين تركيـب   . نمود  ي محرك مهم در مورد آن موضوع ايجاد مي          نيرو
ي   هـا   توسعه و سازمان    ي درحال   و اين حقيقت كه اتحاد بين كشورها      

ي مبتنـي     كه به صلاح صنعت داروساز    ي  يبايست تا جا    غيردولتي مي 
كرد، باعث گرديد كه بيانيـه        ي مبارزه مي    بر تحقيق بود با رقيبان جد     

 مورد توجه بيـشتر  ۲۰۰۵ و ۲۰۰۳ي    ها   و تصميمات سال   ۲۰۰۱سال  

ي جامعـه     هـا   ي از گروه    ي تعداد   قرار گرفته و گواهي بر حمايت ماهو      
  .ي خاص شود ها مدني در حوزه

   پنبهي ها يارانه. ۱۰

ي   هـا   ي روابـط بـين هيـأت        ا  طور فزاينده   دومين موضوعي كه به   
ي غيردولتـي را تعيـين كـرده          هـا    و سـازمان   سازمان جهاني تجارت  

 چهار كشور فقير صـادركننده      ۲۰۰۳در سال   . باشد  مربوط به پنبه مي   
) بنــين، بوركينافاســو، چــاد و مــالي(پنبــه از مركــز و غــرب آفريقــا 

يارانـه پنبـه در دسـتور كـار مـذاكرات           درخواست كردند كـه حـذف       
اين موضوع در نشـست     .  قرار گيرد  سازمان جهاني تجارت  ي    كشاورز

ــال  يوزرا ــپتامبر س ــانكون در س ــالي۲۰۰۳ ك ــداد  درح ــه تع ي از  ك
ي غيردولتي يك مبارزه شديد به منظور جلـب توجـه بـه               ها  سازمان

ه توسعه توليدكننده پنب    ي درحال   ي كشورها   سمت مشكلات پيش رو   
ي   هـا   ي از سـازمان     تعـداد ] ۳۴.[نمودند اهميـت يافـت      ي مي   را رهبر 

كننـدگان را بـا       غيردولتي نظير موضوع دسترسي به دارو درخواسـت       
نـويس    ي سياسـتي شـامل پـيش        هـا   ي فني و مـشاوره      ها  كارشناسي

ي و يك مبارزه عمـومي        ي يار   پيشنهادات ويژه در مذاكرات كشاورز    
ي در    ا  طـور گـسترده     ديـد موضـوع بـه     را هدايت نمودند كه باعث گر     

سرلوحه مذاكرات دور دوحه باقي بماند و نيز مانند موضوع دسترسي           
داد مبتنـي بـر تحقيـق         ي غيردولتي ازجهت درون     ها به دارو، سازمان  

توسـعه    ي درحـال    ي سياستي كـه ايـن كـشورها         ها  ي و توصيه    ماهو
ي   ا   جايگاه ويژه  ي   دارا ،اند  ها در تلاش بوده    ي تحصيل آن    مستقلاً برا 

  . باشند مي

  ي شيلات ها يارانه. ۱۱

ي   هـا   ي غيردولتي مبحث مربـوط بـه يارانـه          ها  مشاركت سازمان 
 در مقايسه بـا دو مثـال قبلـي بـه           سازمان جهاني تجارت  شيلات در   

  اولاً، مــشاركت فعالانــه. باشــد ي متفــاوت مــي دلايلــي  تــا حــدود
يلـي و پيـشنهاداتي     ي غيردولتـي بـه شـكل مقـالات تحل           ها  سازمان

  ]۳۵[ي  انتهـا   ي عمومي و مجـامع بـي        ها  درآمده كه از طريق نشست    
هـا توسـط    گونه فعاليـت  در بعضي از موارد اين(گردد،   مشابه ارائه مي  

فعاليــت ). شــود المللــي انجــام مــي ي بــين دولتــي بــين هــا ســازمان
ي  خاصـي      ي غيردولتي محـدود بـه كـشور يـا كـشورها             ها  سازمان

منـد از     نفـع علاقـه     ي ذي   هـا   عنوان گروه   ها به   از طرفي آن  . باشد  نمي
ي   هـا   ي درخصوص مباحث يارانـه      ي و نظر    داد فكر   طريق ارائه درون  
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شيلات در پي تسهيل مذاكرات به منظـور نائـل شـدن بـه آنچـه از        
شـد    ها يك خروجي مثبت زيست محيطي محسوب مي         نظر آن   نقطه
 جنـوب   - يك موضوع شمال   ي شيلات   ها  دوماً بحث يارانه  . باشند  مي

با احساسي مشابه با موضوع دسترسي به دارو و پنبه نبود، چنانكه در             
توسعه حضور    يافته و هم درحال     ي توسعه   هر دو طرف هم از كشورها     

ي غيردولتـي زيـست محيطـي در موضـوع             ها  سوماً سازمان . داشتند
 سـابقه   ي  ها دارا   آن. باشند  ي مي   ا  ي تجربه قابل ملاحظه     شيلات دارا 

ي معقـول     هـا   هـا و روش     ي بهبود سياست    طولاني در سراسر دنيا برا    
هـا بـويژه در مـورد         آن. باشـند   ي و زيـست محيطـي مـي         گيـر  ماهي
ي زياد را     گير ي شيلات با تمركز بر حذف مقرراتي كه ماهي          ها  يارانه

المللـي و     ي بـين    ها  ها، سازمان   داند تقريباً يك دهه با دولت       مجاز مي 
ي    بـرا  سـازمان جهـاني تجـارت      يبه منظور تشويق اعـضا    سايرين  

ي  هـا   المللي وضع شده در خـصوص يارانـه         پذيرفتن قواعد جديد بين   
  . اند ي نموده شيلات همكار

هايي مبني بـر اينكـه چگونـه          الذكر نمونه   تمامي موضوعات فوق  
سـازمان  ي    گذار  تواند حقيقتاً بر دستور كار قانون       داد خارجي مي    درون

در دو مـورد اول     . نمايـد    اثرگـذار باشـد  را ارائـه مـي          تجارتجهاني  
ي سياسـي را در       هـا   هاي غيردولتي منابع فكـري و مـشاوره         سازمان

دادند كـه بـه اشـكال ديگـر            مي رتوسعه قرا   ي درحال   اختيار كشورها 
هـا قابـل دسترسـي نبـود و كـشورها را در زمينـه هـدايت                  ي آن   برا

ي   تر  زايش آگاهي ميان قشر وسيع    مبارزات عمومي مؤثر به منظور اف     
يـك توضـيح مهـم درخـصوص موفقيـت      . نمودند ي مي از عموم يار 

توسـعه در هـر       ي درحال   ي غيردولتي و كشورها     ها  رابطه بين سازمان  
ي غيردولتي نسبت بـه درگيـر         ها  دو زمينه، بدون شك تعهد سازمان     

ماندن عمقي و اختصاص منابع قابل توجه درطول يك دوره زمـاني            
توان استدلال نمود كه حـداقل در موضـوعات           مي. باشد  طولاني مي 

ي   ي غيردولتي به كشورها     ها  دسترسي به دارو و پنبه، دخالت سازمان      
ي سياسي خود دفاع و حتـي آن          توسعه كمك نموده تا از فضا       درحال

ي شيلات، درگير بودن طـولاني        ها  در موضوع يارانه  . را توسعه دهند  
ي بـه   گير تي زيست محيطي در موضوعات ماهيي غيردول ها  سازمان

هـا بـدون اينكـه داخـل كـشور يـا              روش فني، باعث شده اين گروه     
ي خاصي فعاليت كنند يك نقـش فعـال در تهيـه مـستقيم                كشورها

  . ي ايفا نمايند ي ميان مجامع مواز ها ي بحث ي برا داد فكر درون
بع ژنتيك و   ي و امنيت غذايي، منا      ها نظير كشاورز    در ديگر حوزه  
ي غيردولتـي در تهيـه        هـا   بيني شده كـه سـازمان       دانش سنتي پيش  

ي   ها و ديگر اشكال حمايت تعداد       ي همايش   اطلاعات اوليه و برگزار   
  . ي نمايند توسعه را يار ي درحال ي كشورها ها از هيأت

  بندي و ملاحظات  جمع

 ـ       ا  دهه گذشته شاهد تغييـر در شـيوه        واسـطه آن    هي بـوده كـه ب
ايـن نـه    .  با جوامع مدني در ارتباط بوده است       ان جهاني تجارت  سازم

 ي و اعضا  سازمان جهاني تجارت  تنها مربوط به تعامل بين دبيرخانه       
ي غيردولتـي از      هـا   از يك طـرف و سـازمان       سازمان جهاني تجارت  

ي غيردولتـي     هـا   طرف ديگر بوده، بلكه در مورد خود ديدگاه سازمان        
  . باشد و در رو نيز صادق ميي چندجانبه ر در نظام تجار

ي غيردولتـي از يـك        ها   با سازمان  سازمان جهاني تجارت  تعامل  
ابتـدا حـول   در ي و اساساً فرايند محور كـه        رابطه احساسي  تك بعد    

دسترسي به  اطلاعات شكل گرفت به يـك رابطـه ماهيـت محـور               
به علاوه، اين يك شاخص رو به رشد در روابـط           . تكامل يافته است  

سـازمان  اگرچـه   . باشـد   منـد مـي     نفع علاقه   ي ذي   ها   بين گروه  ي  كار
ي   هـا    يك سازمان بين دولتي است، بعضي از سازمان        جهاني تجارت 

غيردولتي يك نقش طرفدارانه خاص را معين و بـا ديـدگاه نفـوذ در               
ترديـد  . كننـد    آن را تعقيـب مـي      سازمان جهاني تجـارت      دستور كار 

ي غيردولتـي     هـا    به نقش سـازمان    اصلي ميان اكثريت اعضا با توجه     
صورت افـزايش    هتر داده كه اغلب خود ب       ي خود را با روابط محكم       جا

تـوان اسـتدلال شـود كـه          مـي . شـود   ي متجلـي مـي      ي ماهو   همكار
تـر بـا      ي دوجانبـه نزديـك      ي غيردولتي از طريـق همكـار        ها  سازمان

هـاني  سازمان ج ي    ها موفق به تأثير كاراتر در دستور كار ماهو          هيأت
خصوص بـا دبيرخانـه     بي    اند تا اينكه يك رابطه ساختار        شده تجارت

  .  داشته باشندسازمان جهاني تجارت
ــش   ــن بخ ــدا رودر اي ــته از   ابت ــشاركت آن دس ــل و م ي تعام

ي نسبت بـه      ي يك رويكرد ساختار     ي جامعه مدني كه برا      ها سازمان
ي از    ياربس. اند تمركز كرده است      انتخاب شده  سازمان جهاني تجارت  

ي و صنعتي معمولاً حامي نظام        ي تجار   ها  عنوان مثال شركت    اينها به 
سـازمان  ي  هـا  ها موضوعات و فعاليت آن. باشند  ي چندجانبه مي    تجار

نفع   ي ذي   ها  عنوان گروه    را شناسايي كرده و عموماً به      جهاني تجارت 
به دنبال يك نتيجه دلخواه مثبـت و زيـست محيطـي در مـذاكرات               

  . باشند  درحال انجام ميي تجار
انـد، امـا      ي چندجانبه باقي مانده     ها منتقد نظام تجار     ساير سازمان 

. انـد   ي به منظور اصلاح فرايند برگزيده شـده         ي درگير شدن ماهو     برا
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ي   ها به درخواست خود مبني بر حذف نظام تجـار           ي از سازمان    تعداد
بـه  . انـد   كـرده چندجانبه اصرار ورزيده و دركل هرگونه گفتگـو را رد           

ي  هـا  ي شـركت مـنظم در كنفـرانس    ها برا  هرحال همه اين سازمان   
 بـه رسـميت شـناخته شـده و دبيرخانـه            سازمان جهاني تجارت  وزرا  

ي اصول منظمـي بـا         و همچنين اعضا برمبنا    سازمان جهاني تجارت  
ي و تعامـل      ي ذكرشده همكـار     بند  ي غيردولتي با دو طبقه      ها  سازمان

  . دارند
ي   نظر سازماني تعهد به ادامه تـلاش بـه سـمت گفتگـو              از نقطه 

البتـه چنانكـه قـبلاً      . باشـد   تر با جامعه مدني قوياً حاكم مي        ي  ساختار
 توسعه اين رابطه نتيجه يك عمل است تـا تغييـرات            ،نشان داده شد  

ي   هـا   ي حقوق ويژه و از ديدگاه آن دسته از سـازمان            ي و اعطا    ا  رويه
سـازمان جهـاني    تـر بـا       ي قواعـد رسـمي      ناغيردولتي كه مايلند برمب   

. باشد  يش در تعامل باشند اين موضوع نااميدكننده مي          و اعضا  تجارت
سـازمان جهـاني    ي غيردولتـي كـه بـا          ها  ي اغلب سازمان    هرچند برا 

ي اصول منظمي در تعامل هـستند ترديـد            و اعضايش برمبنا   تجارت
جهـاني  سـازمان   وجود دارد كه داشتن يك نقـش رسـمي در درون            

ي كه    ها را در مقايسه با سطح نفوذ         بتواند نقش طرفدارانه آن    تجارت
منـد    ي غيررسمي از آن بهـره       ها  ها از طريق ديگر رابطه      بعضي از آن  

ي  ي جـار  هـا   به هر حال واضح است كـه رويـه        . هستند بهبود بخشد  
ي غيردولتي جـدا از       ها  ي تعامل با سازمان      برا سازمان جهاني تجارت  

ي اجماع بر     طور رسمي و برمبنا     توانند به   ي كه اعضا مي     يگرهرچيز د 
هـا در     ايـن رويـه   . شـوند   آن توافق كنند يك موفقيت محسوب مـي       

ها   نشيني از آن     قوياً جا افتاده و عقب     سازمان جهاني تجارت  فرهنگ  
چالش از منظر سازماني به     . برانگيز باشد   تواند درحد بالايي چالش     مي

د روابط تا ايجاد يك جـو اعتمـاد دوطرفـه           اين معني كه تضمين كن    
ي تمـامي     پـذير   اين موضوع نيازمند ديد و مـسئوليت      . ادامه پيدا كند  

  .باشد ها مي طرف

  ها نوشت پي

 ٢٠٠٧ گــزارش ٣٤١ الــي ٣٣٢ مقالــه ترجمــه صــفحات .١
  .سازمان جهاني تجارت است

۲. Danhar (1994)را ملاحظه نمائيد .  
ي   هـا   تعريف رسمي از سـازمان     يك   سازمان جهاني تجارت   در   .۳

 -ي غيردولتـي عمـومي        هـا   سـازمان . غيردولتي وجود نـدارد   
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ي خـاص ازنظـر       هـا  شـركت . شوند  كنفرانس وزرا برگزيده مي   
ــاني تجــارت ــراســازمان جه ــرانس وزرا   ب ي شــركت در كنف

ــد ــه. صــلاحيت ندارن ــد   ب ــي باي ــور كل ــه  ط ــد ك ــشان دهن ن
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ي غيردولتي بـه منظـور انعكـاس نظـرات اجـلاس        ها سازمان

يافتگي   ي كمترين درجه توسعه     ي آفريقايي دارا    سران كشورها 
ي   هرچند هر دو نشـست از جانـب كـشورها         . سازماندهي شد 

  . عنوان يك فعاليت متفرقه انگاشته شدند عضو به
ي   ي نماينـدگي شـامل چـه افـراد          هـا   خيص اينكه هيـأت   تش. ۲۰

سازمان جهـاني   ي عضو     باشد به عهده هر يك از كشورها        مي
ي از نماينـدگان       است، اگرچه سـنگاپور حـضور تعـداد        تجارت

ي نماينـدگي     هـا   را بـا هيـأت    ) هـا   ها و انجمن    شركت(ي    تجار



  هاي بازرگاني    بررسي                  ۸۷ ـ بهمن و اسفند  ۳۳شماره  

  

۷۳  

۷۳  

ي  هـا  معين مدنظر قرار داده بود، حضور مشابه ديگـر سـازمان   
  . باشد ردولتي بسيار اندك ميغي

ي فيزيكي در دور دوحه هـر يـك از      ها   درخصوص محدوديت  .۲۱
ي   ي غيردولتي فقط مجاز به معرفي يك نماينده برا          ها  سازمان

  .حضور در اجلاس بود
ــا ) Big noice(» اُكــس فــام« تقــديم درخواســت .۲۲  ۸/۱۷ب

ي مـدير كـل جديـدترين نمونـه را ارائـه              ميليون امـضاء بـرا    
  .نمايد يم

 توسـط دبيرخانـه   ۲۰۰۶ي از جلسات عمـومي سـال     ا   خلاصه .۲۳
  .  منتشر شده است۲۰۰۷ در اوريل سازمان جهاني تجارت

24. Amicus Curae 

  .نامه حل اختلاف تفاهم) ۱۳(ماده ) ۱( بند .۲۵
 ايالات متحده آمريكا ممنوعيت واردات ميگـو و محـصولات           .۲۶

 مـي  WT/DS 58/R) ۱۵ميگو، گزارش هيـأت رسـيدگي،   
ي،   اين دعوا شامل شكاياتي توسط هندوسـتان، مـالز        ). ۱۹۹۸

پاكستان و تايلند درخصوص ممنوعيت واردات ميگـو توسـط          
يـي كـه طبـق نظـر ايـالات            ايالات متحده آمريكا از كشورها    

پـشت    متحده مقررات ايمني را در زمينه به خطر افتـادن لاك          
  .شد دند ميدريايي در جريان صيد ميگو رعايت نكرده بو

  .نامه حل اختلاف تفاهم) ۱۳(ماده ) ۱( بند .۲۷
ي پنبـه     گذار بر محصولات حـاو       اقدامات جوامع اروپايي تأثير    .۲۸

   WT/DS 135/R (SEPT.18. 2000)نسوز،گزارش هيأت 
ي    درب را بـه رو     سازمان جهاني تجارت   يكسال بعد از سياتل      .۲۹

  )Nov.22.2000(ي غيردولتي بست  ها سازمان
30. 

 

Durling and Harbin (2005) 
 در مذاكرات حل اختلاف درحـال انجـام، ايـالات متحـده دو              .۳۱

. ي را تـسليم نمـود   پيشنهاد در مورد گزارشات آميكـاس كـور       
TN/DS/W/B (22 Aug 2002)را ملاحظه كنيد .  

32. hormones 
ي عمـومي در ايـن    هـا  ي دومين بار بود كـه دادرسـي          اين برا  .۳۳

ي    بـرا  ۲۰۰۵اولين بار در سپتامبر     . شد  دهي مي موضوع سازمان 
ي رسيدگي با طـرفين       ها  ي مشترك هيأت    اولين نشست ماهو  

  .ي انجام گرفت دعو
۳۴. Baffes (2005) را ملاحظه نماييد .  

35. Open ended 

  

  

  

  

  

  

  

  




